ESQUEMA DE MONTAGEM Guarda-roupa Oron

948021 - Damasco 948023 - Wengue
wiwmoval.oombr - 948022 - Naturale

Para Limpeza de seu Mével: Use uma Flanela seca ou umedicida / Ndo use produto Quimico que pode danificar seu movel.

For Cleanness of its Furniture: It uses a dry or umedicida Flannel / It does not use Chemical product that can damage its furniture.
Limpieza del mobiliario: Utilice una franela seca o humeda / No use productos quimicos que pueden dafar el mobiliario.
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ORIENTACAO PARA MONTAGEM DOS ESPELHOS 195

1—-Primeiro na hora de iniclar 0 processo,
certifique—se se a peca ser colada esta apolada no
chdao ou em outra superficie plana.

Verifique se as porta e o espelho estdao limpos,
livre de poeiras, residuos de outros produtos, que
podem comprometer a eficiéncia da fixacao.

Para Limpeza da peca e o espelho wutilize um
pano que nao deixe residuos ou papel com alcool
isopropilico. Seque bem o local.

2—Aplique a fita adesiva dupla face de acordo com
desenho abaixo, evite o contato das maos e dedos
diretamente na parte adesiva da fita.

J3J—Para garantir o maximo de area de contato da fita
com o espelho, pressione a fita com firmeza com a
mao para remover possivels bolhas de ar.

4—FEvite remover ou mudar a posicao do vidro ou
espelho apdos ele ter sido colocado, pols 1sso 1Ira
diminuir a ancoragem da peca e comprometer a
fixacao.

5—FE obrigatéorio wutilizar 4 fitas dupla face de 30
centimetros em cada espelho, se a quantidade for
menor o espelho podera cair.
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ORIENTAÇÃO PARA MONTAGEM DOS ESPELHOS 1-Primeiro na hora de iniciar o processo,  na hora de iniciar o processo, na hora de iniciar o processo,  hora de iniciar o processo, hora de iniciar o processo,  de iniciar o processo, de iniciar o processo,  iniciar o processo, iniciar o processo,  o processo, o processo,  processo, processo, certifique-se se a peça ser colada está apoiada no  se a peça ser colada está apoiada no se a peça ser colada está apoiada no  a peça ser colada está apoiada no a peça ser colada está apoiada no  peça ser colada está apoiada no peça ser colada está apoiada no  ser colada está apoiada no ser colada está apoiada no  colada está apoiada no colada está apoiada no  está apoiada no está apoiada no  apoiada no apoiada no  no no chão ou em outra superfície plana. Verifique se as porta e o espelho estão limpos,  se as porta e o espelho estão limpos, se as porta e o espelho estão limpos,  as porta e o espelho estão limpos, as porta e o espelho estão limpos,  porta e o espelho estão limpos, porta e o espelho estão limpos,  e o espelho estão limpos, e o espelho estão limpos,  o espelho estão limpos, o espelho estão limpos,  espelho estão limpos, espelho estão limpos,  estão limpos, estão limpos,  limpos, limpos, livre de poeiras, resíduos de outros produtos, que  de poeiras, resíduos de outros produtos, que de poeiras, resíduos de outros produtos, que  poeiras, resíduos de outros produtos, que poeiras, resíduos de outros produtos, que  resíduos de outros produtos, que resíduos de outros produtos, que  de outros produtos, que de outros produtos, que  outros produtos, que outros produtos, que  produtos, que produtos, que  que que podem comprometer a eficiência da fixação. Para Limpeza da peça e o espelho utilize um  Limpeza da peça e o espelho utilize um Limpeza da peça e o espelho utilize um  da peça e o espelho utilize um da peça e o espelho utilize um  peça e o espelho utilize um peça e o espelho utilize um  e o espelho utilize um e o espelho utilize um  o espelho utilize um o espelho utilize um  espelho utilize um espelho utilize um  utilize um utilize um  um um pano que não deixe resíduos ou papel com álcool  que não deixe resíduos ou papel com álcool que não deixe resíduos ou papel com álcool  não deixe resíduos ou papel com álcool não deixe resíduos ou papel com álcool  deixe resíduos ou papel com álcool deixe resíduos ou papel com álcool  resíduos ou papel com álcool resíduos ou papel com álcool  ou papel com álcool ou papel com álcool  papel com álcool papel com álcool  com álcool com álcool  álcool álcool isopropílico. Seque bem o local. 2-Aplique a fita adesiva dupla face de acordo com  a fita adesiva dupla face de acordo com a fita adesiva dupla face de acordo com  fita adesiva dupla face de acordo com fita adesiva dupla face de acordo com  adesiva dupla face de acordo com adesiva dupla face de acordo com  dupla face de acordo com dupla face de acordo com  face de acordo com face de acordo com  de acordo com de acordo com  acordo com acordo com  com com desenho abaixo, evite o contato das mãos e dedos  abaixo, evite o contato das mãos e dedos abaixo, evite o contato das mãos e dedos  evite o contato das mãos e dedos evite o contato das mãos e dedos  o contato das mãos e dedos o contato das mãos e dedos  contato das mãos e dedos contato das mãos e dedos  das mãos e dedos das mãos e dedos  mãos e dedos mãos e dedos  e dedos e dedos  dedos dedos diretamente na parte adesiva da fita. 3-Para garantir o máximo de área de contato da fita  garantir o máximo de área de contato da fita garantir o máximo de área de contato da fita  o máximo de área de contato da fita o máximo de área de contato da fita  máximo de área de contato da fita máximo de área de contato da fita  de área de contato da fita de área de contato da fita  área de contato da fita área de contato da fita  de contato da fita de contato da fita  contato da fita contato da fita  da fita da fita  fita fita com o espelho, pressione a fita com firmeza com a  o espelho, pressione a fita com firmeza com a o espelho, pressione a fita com firmeza com a  espelho, pressione a fita com firmeza com a espelho, pressione a fita com firmeza com a  pressione a fita com firmeza com a pressione a fita com firmeza com a  a fita com firmeza com a a fita com firmeza com a  fita com firmeza com a fita com firmeza com a  com firmeza com a com firmeza com a  firmeza com a firmeza com a  com a com a  a a mão para remover possíveis bolhas de ar. 4-Evite remover ou mudar a posição do vidro ou  remover ou mudar a posição do vidro ou remover ou mudar a posição do vidro ou  ou mudar a posição do vidro ou ou mudar a posição do vidro ou  mudar a posição do vidro ou mudar a posição do vidro ou  a posição do vidro ou a posição do vidro ou  posição do vidro ou posição do vidro ou  do vidro ou do vidro ou  vidro ou vidro ou  ou ou espelho após ele ter sido colocado, pois isso irá  após ele ter sido colocado, pois isso irá após ele ter sido colocado, pois isso irá  ele ter sido colocado, pois isso irá ele ter sido colocado, pois isso irá  ter sido colocado, pois isso irá ter sido colocado, pois isso irá  sido colocado, pois isso irá sido colocado, pois isso irá  colocado, pois isso irá colocado, pois isso irá  pois isso irá pois isso irá  isso irá isso irá  irá irá diminuir a ancoragem da peça e comprometer a  a ancoragem da peça e comprometer a a ancoragem da peça e comprometer a  ancoragem da peça e comprometer a ancoragem da peça e comprometer a  da peça e comprometer a da peça e comprometer a  peça e comprometer a peça e comprometer a  e comprometer a e comprometer a  comprometer a comprometer a  a a fixação. 5-É obrigatório utilizar 4 fitas dupla face de 30  obrigatório utilizar 4 fitas dupla face de 30 obrigatório utilizar 4 fitas dupla face de 30  utilizar 4 fitas dupla face de 30 utilizar 4 fitas dupla face de 30  4 fitas dupla face de 30 4 fitas dupla face de 30  fitas dupla face de 30 fitas dupla face de 30  dupla face de 30 dupla face de 30  face de 30 face de 30  de 30 de 30  30 30 centímetros em cada espelho, se a quantidade for  em cada espelho, se a quantidade for em cada espelho, se a quantidade for  cada espelho, se a quantidade for cada espelho, se a quantidade for  espelho, se a quantidade for espelho, se a quantidade for  se a quantidade for se a quantidade for  a quantidade for a quantidade for  quantidade for quantidade for  for for menor o espelho poderá cair.
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DESCR'QAO Am%.[jNT |I:TAEan- VOLUME CX COMP. MM LARG. MM
DESCRIPITION

Lateral esquerda/Lateral Izquierda/Left Side 01 01 02 2225 530
Lateral Direita/Lateral Derecha/Right Side 01 02 02 2225 530
Diviséria Esquerda/Divisién Izquierda/Left Division 01 03 02 1718 416
Diviséria Direita/Divisién Derecha/Right Division 01 04 02 1718 416
Quadro Chapéu/Cuadro Techo/Hat Square 01 05 04 2320 530
Quadro Base/Cuadro Base/Base Square 01 06 04 2320 530
Quadro Central/Cuadro Central/Square Central 01 07 04 2320 416
Rodapé Frontal/Zocalo Frontal /Front Baseboard 02 09 04 2320 50
Trava de Rodapé/Traba del Zocalo/Constraint Baseboard 02 11 01 500 48
Batente/Batiente/Windowsill 02 12 05 420 90
Encabegamento/Techo/Header 01 15 04 2350 70
Prateleira fixa / Estante fijo / Fixed shelf 04 16 03 590 416
Quadro do Gaveteiro/Cuadro Del La Cajonera/Square of Drawer 02 21 05 590 416
Lateral da Gaveta/Lateral De La Cajonera/Side Drawer 08 22 02 / 05 350 109
Frente de Gaveta/Frente De La Cajonera/Front Drawer 04 23 01 572 160
Traseiro de Gaveta/Trasero Del Cajon/Back Drawer 04 26 02 / 05 531 105
Fundo de Gaveta/Fondo Del Cajon/Bottom Drawer 04 27 01 / 05 554 355
Traseiro de Maleiro/Trasero Del Malero/Back Luggages 01 37 04 2347 437
Traseiro de Arméario/Trasero Del Ropero/Back Closet 02 38 05 1743 608
Traseiro Central de Armdrio/Trasero Central Del Ropero/Back Central Closet 02 39 03 1743 564
Diviséria Central/Divisién Central/Central Division 01 57 02 1719 416
Quadro Central Menor/Cuadro Central Corto/Lesser Square Central 01 78 01 552 416
Moldura / marco / frame 02 86 04 2250 70
Lateral Interna / Lateral Interno / Internal Side 02 95 02 336 300
Meia Prateleira /Medio Estante /Half Shelf 01 152 01 552 224
Moldura Superior / Marco Superior / Frame Right 01 166 04 2350 70
Painel Maior Porta /Panel Largo Puerta / Panel to lager Door 01 167 05 2118 830
Painel Menor Porta / Panel Corto Puerta / Panel 01 168 05 2118 338
Painel da Porta / Panel Puerta / 03 169 01 1170 706
Ripado da Porta / 05 170 02 2060 60
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